Prasome pries$ naudojima atidziai Naudojimo instrukcija
perskaityti Sig instrukcija!

LT

Belaidé zoliapjovés ir vejapjoves instrukcija

KS BCT-20V
KS BCT-40V
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Dékojame, kad pasirinkote Kénner & Sohnen® produktus. Sioje instrukcijoje pateikias trumpas
saugumo, surinkimo ir naudojimo aprasymas. Daugiau informacijos galite rasti oficialaus importuotojo
svetainéje pagalbos skyriuje: konner-sohnen.com/pages/instructions

Taip pat galite eiti j pagalbos skyriy ir atsisiysti instrukcija nuskaitydami QR koda arba apsilanke oficialaus
importuotojo Kénner & S6hnen® svetainéje adresu www.konner-sohnen.It

Prasome atidZiai perskaityti Sig instrukcijg pries naudojimg!

Gamintojas Konner & Sohnen® pasilieka teise atlikti pakeitimus, kurie gali bati neatsispindéje Sioje
instrukdijoje, batent:

- Gamintojas pasilieka teise keisti jrenginio dizaing, konfiglracifa ir konstrukcija.

- Sioje instrukcijoje pateikii vaizdai ir bréfiniai yra tik orientacinia ir gali skirtis nuo tikryjy jrenginio daliy
bei uirady ant jrenginio.

Kontaktine informacija, kuria galite naudotis iSkilus problemoms, rasite Sios instrukcijos pabaigoje.

Visa Sioje instrukcijoje pateikta informacija yra aktuali leidimo metu. Dabartinj jgalioty aptarnavimo centry
sgrasa galite rasti oficialaus importuotojo svetainéje www.konner-sohnen.lt

Nepaisant Siuo Zenklu paZyméty rekomendacijy, gali bati
DEMESIO - PAVOJUS! A padaryta sunkiy suZalojimy arba jvykti operatoriaus ar
tre€iyjy asmeny mirtis.

SVARBU! Naudinga informacija dirbant su jrenginiu.

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA n

DARBO VIETA

+ Laikykite darbo vieta Svaria ir gerai apSviesta. Netvarka ir prastas apdvietimas sukelia nelaimingus atsitikimus.

« Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiose aplinkose, tokiose kaip degiy skysciy, dujy ar dulkiy buvimas.
Elektriniai jrankiai sukuria kibirkstis, kurios gali uzdegti dulkes ar garus.

« Laikykite vaikus ir nejgaliotus asmenis atokiau nuo darbo vietos dirbdami su elektriniais jrankiais. Déme-
sio trakumas gali sukelti kontrolés praradima.

ELEKTROS SAUGA

« Nelaikykite ir nenaudokite elektriniy jrankiy drégnose salygose (lietus, sniegas). Vanduo, patekes j jrankj,
padidina elektros smagio rizika.

ASMENS SAUGA

« Nenaudokite jrankio, kai esate pavarge arba veikiami narkotiky, alkoholio ar vaisty.

« Naudokite apsaugos priemones. Visada dévékite akiy apsauga. Apsaugos priemonés, tokios kaip dulkiy
kauke, neslystancios batai, Salmas ar klausos apsauga, sumains suzalojimy rizikg.

« Nepersitempkite. Visada iSlaikykite pusiausvyrg ir tvirta stovésena. Tai leis geriau valdyti jrankj netikétose
situacijose.

« Nedeéveékite laisvy drabuziy ar papuosaly, nelaikykite palaidy plauky. Laikykite drabuiius, plaukus ir pirs-
tines atokiau nuo judanciy daliy. Laisvi drabufiai ar plaukai gali bati jtraukti j judancias dalis.

ELEKTRINIY JRANKIY NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

« Laikykite nenaudojamus jrankius vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Prifiirékite elektrinius jrankius.

konner-sohnen.com | 1
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PAPILDOMI SAUGOS |SPEJIMAI DEL KRUMAPJOVIY n

« Venkite atsitiktinio jrenginio jsijungimo. NeneSiokite jrenginio su jdéta baterija, kai pirstas yra ant
jungiklio. Jsitikinkite, kad jungiklis yra iSjungtas, kai montuojate akumuliatoriy.

« Variklis turi bati iSjungtas nedelsiant, jei jrenginys rodo kokiy nors gedimo ar nenormalaus veikimo
poiymiy.

« ISjunkite ir iSimkite akumuliatoriy poilsio metu arba kai paliekate jrenginj be priefitros, ir padékite jj
j saugia vieta, kad iSvengtumeéte pavojaus kitiems arba jrenginio pazeidimo.

« Neverskite jrenginio dirbti jéga. Jis atliks darba geriau ir su mazesne suzeidimo rizika, kai bus naudojamas
pagal paskirtj.

« Nepersitempkite. Visada iSlaikykite tinkamg pusiausvyrg ir tvirtg stovésena.

PATIKRINIMAS PRIES PALEIDIMA

+ Visada iSimkite akumuliatoriy, kad iSvengtuméte netycinio jrenginio jjungimo. Visada atjunkite akumulia-
toriy pries bet kokius priefiros darbus su jrenginiu.

« PrieS naudojant jrenginj ir po bet kokio smagio patikrinkite, ar néra nusidévéjimo ar paeidimy, ir prirei-
kus suremontuokite.

« Patikrinkite darbo vietg. Pasalinkite visus laisvus objektus, tokius kaip akmenys, stiklo Sukés, vinys, viela,
virvé ir pan., kurie gali bati iSmesti arba jsipainioti j pjovimo jrankj ar apsauga.

ASMENS SAUGA

* Pjovimo jrankis nesustoja i$ karto po jrenginio iSjungimo.

« Jrenginys skirtas tik kramams arba Zolei pjauti. Nenaudokite kramapjovés ar Zoliapjovés kitokiems dar-
bams, nei tiems, kuriems ji sukurta.

« Laikykite jrenginj uZrakinamoje vietoje, kad jis bty nepasiekiamas vaikams ir nejgaliotiems asmenims.

+ Laikykite rankas ir kojas atokiau nuo pjovimo zonos viso darbo metu, ypac jjungiant variklj.

ELEKTRINIY JRANKIY NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

« Naudokite tik originalias atsargines dalis.

« Viisada uftikrinkite, kad ventiliacijos angos baty Svarios nuo dulkiy.

« Viisi dangteliai, apsaugos ir rankenos turi bti pritvirtinti prie$ pradedant darbg.

« Naudokite jrenginj tik dienos metu arba gerai ap3viestomis salygomis.

+ Nenaudokite jrenginio blogomis oro s3lygomis, pavyzdZiui, ruke, lietuje, drégnose ar Slapiose vietose,
esant stipriam véjui, dideliam SalCiui ar perkdnijai. Itin karStas oras gali sukelti jrenginio perkaitima.

SIMBOLIAI n

Kai kurie i$ toliau pateikty simboliy gali bati naudojami Siame jrenginyje. Prasome juos isstudijuoti
ir suprasti jy reikime. Teisingas Siy simboliy supratimas padés jums geriau ir saugiau naudoti jrenginj.

Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir instrukcijas. Nepaisymas gali sukelti elektros smagj,
gaisra ir/arba rimtus suzalojimus.

) Naudokite asmenines apsaugos priemones. Dévékite apsauginius akinius arba, dar geriau,
veido skydel], klausos apsauga, apsauginj Salma, apsauginius darbo drabuzius ir batus su
neslystandiais padais.

Saugokités krintanciy daikty.
) Laikykite pagalinius asmenis atokiau.

konner-sohnen.com | 2
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Laikykite jranga atokiau nuo Salia esantiy Zmoniy.
Laikykite padalinius asmenis atokiau.

Naudoti su apvaliu disku draudziama.

®oe b

(5

Nenaudokite jrenginio lietuje ir nepalikite jo lauke, kai lyja.

1. Pavaros veleno mazgas

2. Peciy dirfo laikiklis

3. ) Dviracio tipo rankena

(modeliui KS BCT-40V)
3. b) Apvali rankena
(modeliui KS BCT-20V)

4. Jjungimo svirtis
5. Saugos jungiklis
6. Licio baterija

(nejtraukta)

7. Apsauginis gaubtas
8. Pjovimo diskas

KOMPLEKTACI|OS SARASAS

* Kramapjové

+ Apsauginis gaubtas

* Dirfas

* Pjovimo diskas

« Rité
« Veriliaraktis

« Sesiakampis raktas

. Pakuotés medziagos néra Zaislai! Vaikai neturi Zaisti su

ISPE)IMAS! plastikiniais maiSeliais! Pavojus uZdusti!
Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus ir (arba)
patobulinimus, susijusius su konstrukcija, komplektac-
’ ‘ ija bei techninémis charakteristikomis, be iSankstinio
St jspéjimo ir be jsipareigojimy. Sioje instrukcijoje pateik-

ti bréZiniai yra scheminiai ir gali nesutapti su faktiniais
jrenginio parametrais.

konner-sohnen.com | 3
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MODELIS KS BCT-20V

-—
2O =)
1. ON/QOFF mygtukas
2. Greicio pasirinkimo mygtukai

3. Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius

TECHNINIAI DUOMENYS n

MODELIS KS BCT-40V

[0 [ oo

 — —

ECO AUTO TURBO
Al
q
3

SPEED REGULATION

1. Kairio ir deSinio akumuliatoriaus jkrovos indikatoriai

2. Greicio indikatorius

VALDYMO SKYDELIS B

3. Greicio pasirinkimo mygtukas

Modelis KS BCT-20V KS BCT-40V
Nominali jtampa 20V 40V (20V+20V)
Variklio tipas Bedepetis variklis

Pjovimo plotis (su rite) 12" (300 mm) 12" (300 mm)
Pjovimo plotis (su disku) 255 mm 255 mm
Peilis 3aSmeny

Virvutés storis 02.0mm @2.0mm
TusCios eigos greitis 5500-7500 rpm 5500-7500 rpm
Matmenys (IxPxA) 970x<270x110 mm 970x<270<100 mm
Bendras / grynasis svoris 4.8/3.8kg 4.9/3.6kg

TRIUKSMAS

JSPEJIMIAS!

KS BCT-20V: Akustinés galios lygis Lwa 96 dB.
KS BCT-40V: Akustinés galios lygis Lwa 96 dB.

L s

PEILIO SURINKIMAS (PAV. 2)
Sumontuokite maza peilj (2) ant apsauginio gaubto (1) naudodami 2 vnt. ST4*16 varity (3).

VELENO SURINKIMAS (PAV. 3)

1. Atsukite rankenéle (14).

2. I5traukite fiksatoriy (15) j iSore ir pasukite jj j kaire arba desine iki galo.
3. UZdeékite priekine vamzdzio dalj ant jrenginio korpuso.

4. Graiinkite fiksatoriy (15) | pradine padét ir uzfiksuokite.

A Naudokite klausos apsauga, kai garso slégio lygis vir3ija
85 dB(A).

konner-sohnen.com | 4
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5. Svelniai pasukite priekinj vamadinj veleng, kol fiksatorius (15) jsifiksuos j anga priekinio vamzdzio veleno gale.
6. Uffiksuokite vamzdinj veleng rankenéle (14).
DVIRACIO TIPO RANKENOS MONTAVIMAS (MODELIS KS BCT-40V) (PAV. 4)

Uzdekite rankena tarp rankenos laikiklio ir spaustuvo. Sureguliuokite rankena tokiu kampu, kad baty pa-
togu dirbti, tada priverikite keturis varitus (A), kad rankena nejudéty.

APSAUGINIO GAUBTO MONTAVIMAS (PAV. 5)

Uidekite tinkama Zoliapjovés apsauginj, tada priverzkite tris varitus, kad apsauginis gaubtas bty tvirtai
pritvirtintas

DIRZO MONTAVIMAS (PAV. 6)

1. Sureguliuokite dirZo laikikl} j patogia padeét].

2. Uisekite dirZg ant laikiklio.

METALINIO PEILIO KEITIMAS | RITE

Niekada nenaudokite jrenginio, jei peilis yra iSkrypes,
DEMESIO - PAVOJUS! suskiles arba triiksta danty. Sugedusj peilj nedelsdami
pakeiskite.

: Visada mavékite tvirtas darbines pirstines, kai tvarkote
SPEJIMAS! ar montuojate peilj.

METALINIS PEILIS (PAV. 7)

1. Apverskite jrankj aukStyn kojomis, kad galétuméte lengvai pakeisti pjovimo peilj (2).

2. Norédami nuimti peilj (2), jkiSkite SeSiakampj rakta j anga po peiliu, kad jis jeity | poverilés (1) lizda.
Sukite peilj (2), kol jis uisifiksuos SeSiakampiu raktu. Atsukite verzle (5) (kairinis sriegis) su lizdiniu raktu ir
nuimkite verZle (5), dangtelio poverile (4), poverile (3) ir SeSiakampj rakta.

3. Uidékite peilj (2) ant veleno taip, kad poverzlés (1) kreipiklis jeity | peilio angg. Uidékite poverile (3),
dangtelj (4) ir pritvirtinkite peilj (2) verile (5), priveridami sukimo momentu nuo 13 iki 23 Nm, laikydami
poverile (1) SeSiakampe su raktu. Tada priverikite verzle pagal laikrodzio rodykle.

RITE

1. Montavimo seka — A-F (pav. 8).

2. Laikykite Zoliapjovés galvute, jkiSkite SeSiakampj rakta j poverilés (1) anga, tada verZkite verile pagal
laikrodzio rodykle (pav. 9).

3. |dékite spyruokle j Zoliapjovés galvute (pav. 9).

4. Suderinkite dangtelio apacios isky3a su angomis ir uzdekite dangtj ant korpuso, kad jj uffiksuotuméte.

Jsitikinkite, kad fiksatoriai pilnai uzsifiksavo.
ilgas, jo perteklius bus nukirptas peiliu ant apsauginio

|SPEJIMAS!
gaubto.

IRENGINIO PALEIDIMAS

Norédami paleisti jrenginj, paspauskite pagrindinj jungiklj, tada saugos jungiklj ir patraukite jjungimo svirtj.
Jrankio greitis dideja didinant spaudima jjungimo svirciai. Norédami sustabdyti, atleiskite svirt].
SUSTABDYMAS

Norédami iSjungti jrenginj, atleiskite jjungimo svirt].

I Jei naudojant jrankj pirma kartg pjovimo valas bus per

konner-sohnen.com | 5



|_
AT
E
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(1]
(@]
(L1}
-
—J
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

PJOVIMO PROCEDUROS

Tinkamai naudojant su apsauginiu gaubtu ir pjovimo galvute, jrenginys efektyviai pasalina piktioles ir
auksta Zole sunkiai pasiekiamose vietose — palei tvoras, sienas, pamatus ir aplink medzius. Taip pat gali
bti naudojamas visiSkam augmenijos paSalinimui iki Zemés pavirSiaus, kad baty lengviau paruosti dirvg
sodinimui ar iSvalyti konkreia teritorija.

Net jei dirbate atsargiai, pjaunant aplink pamatus, plyty
ar akmens sienas, kreives ir pan., pjovimo valas dévésis

PASTABA greiciau nei jprastai. Norédami prailginti pjovimo vala,

paspauskite apatinj rités mygtuka j Zeme, kai Zoliapjové
sukasi.

PJOVIMAS / VEJOS PJOVIMAS

Judinkite Zoliapjove Sonu j Song, tarsi pjautume dalgiu. Nelaikykite pjovimo galvutés pakreiptos darbo metu.
IShandykite plota, kad nustatytuméte tinkama pjovimo aukst]. Laikykite pjovimo galvute tame paciame lygyje
per vis3 pjovimo plota.

TIKSLESNIS PJOVIMAS

Laikykite Zoliapjove tiesiai, Siek tiek pakreipe taip, kad apatiné galvutés dalis bdty vir$ Zemés, o pjovimo
valas liesty augalus tinkamu pjovimo kampu. Visada pjaunama nuo operatoriaus, niekada netraukite Zo-
liapjoves j save.

PJOVIMAS PRIE TVORY IR PAMATY

Prieikite prie grandininiy, mediniy tvory, akmeniniy sieny ir pamaty létai, kad pjovimo valas liesty kliugj
Svelniai. Jei lynas liecia akmenj, plyta ar pamata, jis gali nutrakti arba susivélti. Jei pjovimo valas pataiko |
torg, jis gali nutrakti.

PJOVIMAS APLINK MEDZIUS

Dirbkite létai aplink kamienus, kad pjovimo valas neliesty Zievés. Apeikite medj pjaudami iS kairés  desine.
Pjaukite Zole ar piktZoles pjovimo valo galu, Siek tiek pakreipe pjovimo galvute | priek].

SKALPAVIMAS

Bukite ypac atsargis atliekant skalpavima. Laikykite 30

DEMESIO - PAVOJUS! A metry (100 pédy) atstuma tarp operatoriaus, kity Zmoniy
ir gyviiny Siy operacijy metu.

Skalpavimas reiskia visos augmenijos pasalinimg iki Zemés pavirSiaus.Tam reikia pakreipti pjovimo galvute
mazdaug 30° kampu j deSine. Reguliuodami rankeng galésite geriau valdyti jrenginj Sios operacijos metu.
Nedirbkite Sio darbo, jei yra menkiausia tikimybé, kad iSmesti daiktai gali suZeisti operatoriy, kitus Zmones
arba sugadinti turtg.

NENAUDOKITE ZOLIAPJOVES SLUOJIMUI!
Sluojimas reiSkia pjovimo galvutés pakreipima, kad

bity pasalintos SiukSlés nuo taky ar panaSiy viety.
DEMESIO - PAVOJUS! Jusy Zoliapjové yra galingas jrankis, o smulkiis akmenys ar
kiti objektai gali baiti iSmesti net iki 15 metry ar daugiau,
sukeldami suZalojimus ar Zalg netoliese esaniam turtui,
pavyzdZziui, automobiliams, namams ar langams.

PJOVIMAS SU PEILIU n

VENGKITE ATATRANKOS

Atatranka — tai judancio peilio reakcija, kai jis paliecia stipry medj, Sakg ar kieta objekt3. Smagio jéga gali
staigiai atmesti peilj atgal lanku. Atatranka gali sukelti jrankio kontrolés praradima, dél ko gali bati suZalotas
operatorius ar alia esantys 7monés.

Nenaudokite peilio Salia grandinés tvoros, metaliniy kuoly, kraStovaizdZio riby ar pastaty pamatu.
konner-sohnen.com | 6
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DEMESIO - PAVOJUS!

Nepjaukite atSipusiu, jskilusiu ar pazeistu metaliniu peiliu. Prie$ pradédami pjauti, patikrinkite,
ar néra klitciy, tokiy kaip akmenys, metaliniai kuoliukai ar vielos gabalai nuo sultiZusiy tvory.
Jei kliaities pasalinti nejmanoma, pazymékite jos vieta, kad iSvengtuméte kontakto su peiliu.
Akmenys ir metalas at3ipins arba sugadins peilj. Viela gali uZsikabinti ant peilio galvutés ir
biti iSmesta j ora.

|SPEJIMAS! Nenaudokite krimapjovés medZiams pjauti.

VALYMAS IR PRIEZIURA m

+ Reguliariai valykite jrankio ventiliacijos angg naudodami minkSta Sepetélj arba sausg audinj.
* Reguliariai valykite pjovimo valg ir rite naudodami minksta Sepetélj arba sausa audinj.
+ Reguliariai naudokite bukg grandiklj, kad paSalintuméte Zole ir purva i po apsauginio gaubto.

GARANTIJOS SALYGOS: m

Garantija visoms prekéms, iSskyrus papildomas garantijos salygas, apradytas Zemiau, galioja 2 metai
nuo jrenginio jsigijimo datos, iSskyrus akumuliatorius, naudojamus automobiliy kompresoriuose, dulkiy si-
urbliuose, paleidimo jrenginiuose ir jkrovikliuose. Siy jrenginiy akumuliatoriams garantija galioja 1 metus.

E Ta
L= d

« Liio jony baterijy garantija yra 2 metai, jei pro-
duktas registruotas oficialaus importuotojo svetainéje
https://konner-sohnen.lt/pages/warranty-registration/ per 30 dieny nuo .
pirkimo. Be registracijos garantija yra 1 metai. e
« Be Sepetéliy varikliy garantja yra 5 me-  carantuos
tai, jei produktas registruotas  oficialaus  importuotojo  svetaingje ~ REGISTRACUA

https://konner-sohnen.It/pages/warranty-registration/ per 30 dieny nuo pirkimo. Be regis-

tracijos garantija yra 2 metai.

Garantijos laikotarpis prasideda nuo galutinio naudotojo maZmeninio pirkimo datos.

Laikykite pirkimo kvita visa garantijos laikotarpj. Sis produktas néra skirtas komerciniam naudojimui.

GARANTIJOS NETAIKYMO ATVEJAI:

+ Naudotojas nesilaiko Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy.

« Produktas turi paZeistas arba traksta identifikavimo etiketés, lipduko, serijos numerio ir pan.

+ Gaminio gedimas jvyko dél netinkamo transportavimo, laikymo ar priefidros.

« Mechaniniy pazeidimy atveju (jtrakimai, nuskilimai, smagio ir kritimo Zymés, korpuso deformacijos, mai-
tinimo laido, kistuko ar kity komponenty paZeidimai), jei jrenginio viduje yra pasaliniy daikty.

« Tinkamas jrenginio veikimas gali bati atkurtas jj iSvalius nuo dulkiy, atlikus reikiama reguliavimg ir prie-
7ilrg.

+ Gedimai atsirado dél jrenginio perkrovos.

« Jei elektros laidai arba kiStukai turi mechaniniy arba terminiy paZeidimy pozymiu.

« Jei jrenginio viduje aptinkami skysiai, metalinés droZlés ar kiti svetimkaniai.

« Tala, padaryta dél gamtos veiksniy, tokiy kaip purvas, dulkés, drégmé, auksta ar Zema temperatira, taip
pat nuo gamintojo nepriklausancios jégos aplinkybés ar gamtos katastrofos (pvz., Zemés drebéjimas, tor-
nadas, gaisras, karas ir pan.)

* |prastai besidévincios dalys ir priedai (saugikliai, lemputés, raktai, mygtukai, plastikinés ir guminés dalys,
licio baterijy jkrovikliai, filtrai ir eksploatacinés medZiagos ir pan., taip pat jprastas nusidévéjimas)

konner-sohnen.com | 7
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« Prevenciné prieZidrra (valymas, plovimas), montavimas ir reguliavimas.

« Produktas buvo modifikuotas arba pakeistas.

* Gedimy, atsiradusiy dél jprasto nusidévéjimo per ilga naudojimo laikg (naudojimo pabaiga), kosmetiniy
defekty atvejais.

« Jrenginys nebuvo iSjungtas ir toliau buvo naudojamas aptikus gedima.

Kénner & S6hnen neatsako u? netiesiogine ar pasekmine Zal. Kai kuriose jurisdikcijose neleidziama atmesti
arba apriboti netiesioginés ar pasekminés Zalos, todel auksciau pateiktas apribojimas jums gali bati netai-
komas. JUs taip pat galite turéti kity teisiy pagal galiojancius jstatymus.

Si garantija suteikia jums konkreias jstatymy nustatytas teises, taciau jums taip pat gali bati taikomos ir
kitos teisés, kurios gali skirtis priklausomai nuo valstybés.

konner-sohnen.com | 8
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ES Atitikties deklaracija

Nr.173

Toliau nurodyti produktai buvo iSbandyti pagal nurodytus standartus ir nustatyta, kad jie
atitinka Europos Bendrijos direktyvy reikalavimus: 2014/30/ES dél elektromagnetinio
suderinamumo, 2006/42/EB dél masiny.

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Produktas: Belaidé krimapjové ir Zoliapjové ,Kénner & S6hnen”
Tipas / modelis: KS BCT-20V;KS BCT-40V

Sis pareiskimas pagrjstas vienkartiniu auks¢iau nurodyty produkty jvertinimu. Jis nereiskia
visos gamybos/vertinimo ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos logotipo.
Gamintojas turi uztikrinti, kad visa serijiné produkcija atitikty Siame pranesime nurodyto
produkto pavyzdi.

Taikomos EB direktyvos: 22014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)
2006/42/EB Masiny direktyva

Taikomi standartai: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017
+A1:2019 +A2:2019 +A14:2019
EN 50636-2-91:2014
ENISO 11806-1:2011

2000/14/EB_2005/88/ES Priedas VI
Modeliui KS BCT-20V: triukSmo lygis Lwa = 94 dB (A), garantuotas Lwa = 96 dB (A)
Modeliui KS BCT-40V: triuksmo lygis Lwa = 93 dB (A), garantuotas Lwa = 96 dB (A) I)INIAX

International GmbH
Flinger Broich 203 40235 Disseldorf
USH-ID DE296177274

IsSdavimo data: 2024-01-05 (oeMMer-SoehNen com
ISdavimo vieta: Diuseldorfas
Direktorius: Fomin P. T

21 /O f Qw1 1

Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, patvirtiname, kad auks¢iau nurodyti gaminiai atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 2006/42/EB (Masiny direktyva, 2006 m. geguzés 17 d.) ir 2014/30/ES (Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva, 2014 m. vasario 26 d.). CE Zenklas gali bati naudojamas gamintojo atsakomybe po EB
atitikties deklaracijos pateikimo ir visy taikomy direktyvy laikymosi.



KONTAKTAI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTIN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et contrdle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. . ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaia:

BurotosneHo 3a niLeHsieto Ta nig KOHTpoNEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Jitoccenbaopd, Himeuunta

IMnopTep 1a NpeAcTaBHyK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW KC"Byn. Enektporexriuna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3moHT0BaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




